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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Gdy zgrzeszy* ksiaze i postapi wbrew jednemu ze
dostowny | dostowny wszystkich przykazan JAHWE, swego Boga, ktore nie
zostaly (przez to) spelnione, przez przeoczenie — i obciazy
si¢ wing,"
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Kiedy zgrzeszy ksigze¢ i postapi wbrew ktoremus
literacki literacki z przykazan JAHWE, swojego Boga — zamiast je spetnié,
przez przeoczenie obcigzy sie wing —
UBG'18 | Przektad Uwspotezesniona | Gdyby przetozony ludu zgrzeszyt nieSwiadomie
literacki Biblia Gdanska | i przekroczyt jedno z przykazan JAHWE, swego Boga,
czynigc co$, czego nie wolno czyni¢, i w ten sposob
zawinil;
BG Przektad Biblia Gdanska | Jezliby ksigze zgrzeszyt, i uczynil przeciw ktéremu ze
literacki wszystkich przykazah Pana Boga swego, coby by¢ nie
mialo, a to z nieobaczenia, a bylby winien:
BIW Przektad Biblia Jakuba Jesliby zgrzeszyt ksiaze a uczyni niewiadomie jedno
literacki Wujka z wielu, co sie PANSKIM zakonem zakazuje,
BT'99 Przektad Biblia Jezeli zgrzeszy naczelnik rodu i1 przez nieuwage przestapi
literacki Tysigclecia jedno z przykazan Pana, Boga swego, i w ten sposob
zawini,
BW Przektad Biblia Jezeli zgrzeszy ksiazg i przekroczy jedno z przykazan Pana,
literacki Warszawska Boga jego, ktorych przekracza¢ nie wolno, a uczyni to
bezwiednie i §ciggnie na siebie wine,
EKU'18 | Przektad Biblia Jezeli zgrzeszy naczelnik rodu i przez nieuwage uczyni co$
literacki Ekumeniczna przeciwko jednemu z przykazan JAHWE, swego Boga,
czego nie powinien uczynic, to §ciggnie na siebie wine.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Gdyby naczelnik rodu zgrzeszyt przez nieuwagg
literacki i przekroczyt jedno z przykazan JAHWE, Boga swojego,
1 przez to stal sie winny,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Gdy jaki$ ksiazg zgrzeszy nieswiadomie, popetniajac czyn
literacki zakazany przez przykazanie Jahwe, swojego Boga, i w ten
sposoOb obcigzy si¢ wing,
PEC Przektad Tora Pardes Gdy krol zgrzeszy przeciw jednemu ze wszystkich
literacki Lauder przykazan Boga, swojego Boga, czynigc przez pomyike to,
czego nie wolno, jest winien.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit SIKIIO K CTAapILUHA 3rPIIUTh HECBIIOMO 1 BUMHUTD OJIHY 3
literacki nepeknan YbT ycix 3amoBieit ixauporo 'ocroga bora, siky He THYUTD
Pagaina YUHUTH, 1 3TPIIIUTE 1 3pOOUTH MPOCTYTIOK,
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia A jezeli niebacznie zgrzeszy przywddca i wykroczy
dynamiczny | Gdanska przeciw jednemu z przykazan swojego Boga,
WIEKUISTEGO, wzbraniajacych to czyni¢ zatem dopusci
sie winy;
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | ” *Gdy zgrzeszy naczelnik i nieumySlnie popetni jedng ze
dynamiczny | Swiata wszystkich rzeczy, ktorych JAHWE, jego Bog, zakazuje

D Lub: kiedykolwiek.
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